RAZOR RECHARGEABLE MUFFS - RAZOR RECHARGEABLE MUFF
BLACK

The Walker's Razor Slim Low Profile Electronic Earmuffs feature a Noise
Reduction Rating (NRR) of 21 dB, and utilized sound activated compression
(SAC) of 0.02 seconds. SAC is a special electronic circuitry that will compress
gun shots and other loud noises down to a safe level, without completely
shutting the noise off. This allows you to hear range commands or
communicate with your hunting partners, even when shots are being fired
around you. Your hearing cannot be replaced, so make sure you pick up a set
of Walker's Razor Electronic Earmuffs for your next trip to the woods or range.
FEATURES Low noise/frequency tuned for natural sound clarify 300 MaH (40
hours battery life) USB charging port Full dynamic range HD speakers for clear
balanced sound Sound activated compression Sound dampening composite
housing 3.5mm audio jack

Attributes

e Name: RAZOR RECHARGEABLE MUFF BLACK
¢ Manufacturer: WALKERS GAME EAR
¢ Product no.: 430100915

¢ Mfr. No.: GWP-RSEMRC

¢ Color: Black

¢ NRR: 21 dB

e Style: Electronic

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 114mm

¢ Shipping width: 191mm

¢ Shipping length: 254mm

e UPC: 888151029930
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Sicherheitshinweise fur Walker's Razor
ElektronikOhrenschutzer

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Walker's Razor Slim Low Profile ElektronikOhrenschutzer. Diese
Ohrenschitzer bieten einen hervorragenden Schutz fir Ihr Gehdér, wahrend Sie SchieBsport betreiben oder in
der Natur unterwegs sind. Um die Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten,
lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Ohrenschutzer vor der Verwendung auf Schaden Uberprift werden.
¢ Verwenden Sie die Ohrenschitzer nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie die Ohrenschutzer von Wasser und extremen Temperaturen fern.

Bewahren Sie die Ohrenschltzer aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie die Ohrenschitzer nicht, wenn sie beschadigt sind.

Achten Sie darauf, dass die Ohrenschutzer richtig sitzen, um einen optimalen Schutz zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie die Verwendung von Ohrenschutzern wahrend des Fahrens oder Bedienen von Maschinen.
Achten Sie darauf, dass die Gerauschreduzierung nicht als vollstandiger Gehérschutz betrachtet wird. Es
ist wichtig, aufmerksam zu bleiben und Ihre Umgebung zu beobachten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Ohrenschiitzer:

o Uberpriifen Sie die Ohrenschiitzer auf sichtbare Schaden.
o Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist, bevor Sie die Ohrenschitzer

verwenden.
2. Anpassung der Ohrenschiitzer:

o Setzen Sie die Ohrenschitzer gleichmaBig auf beide Ohren.
o Stellen Sie sicher, dass sie bequem sitzen und keine Lucken aufweisen.

3. Nutzung der Ohrenschiitzer:

o Schalten Sie die Ohrenschutzer ein, indem Sie den Netzschalter betatigen.
o Testen Sie die Funktion der schallaktivierten Kompression, um sicherzustellen, dass diese

ordnungsgemal funktioniert.
o Nutzen Sie den 3,5 mm Audioanschluss, um externe Audioquellen anzuschlieBen, falls gewlinscht.

4. Laden der Ohrenschiitzer:

o Verwenden Sie das mitgelieferte USBLadekabel, um die Ohrenschitzer aufzuladen.
o Achten Sie darauf, dass die Ohrenschutzer wahrend des Ladevorgangs nicht verwendet werden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Ohrenschitzer gemaR den értlichen Vorschriften flr Elektro und Elektronikgerate.
¢ Trennen Sie den Akku von den Ohrenschiitzern, bevor Sie diese entsorgen, sofern dies maglich ist.
¢ Recyceln Sie die Ohrenschltzer, wenn dies angeboten wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen, Sicherheitsanfragen oder um Informationen zu Rickrufen zu erhalten, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Achten Sie darauf, alle
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und lhr Gehor zu schitzen.



Safety Instruction Guide for Walker's Razor
Rechargeable Muffs

Introduction

Thank you for choosing the Walker's Razor Rechargeable Muffs. These electronic earmuffs are designed to
provide effective hearing protection while allowing you to communicate and hear important sounds in your
environment. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always use the earmuffs in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the earmuffs away from children and pets when not in use.

Regularly inspect the earmuffs for any signs of damage or wear.

Do not use the earmuffs if they are damaged or malfunctioning.

Ensure that the earmuffs are properly charged before use.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hearing Protection: The earmuffs have a Noise Reduction Rating (NRR) of 21 dB. This means they can
significantly reduce harmful noise levels. Always wear them in noisy environments.

Sound Activation: The soundactivated compression (SAC) feature activates within 0.02 seconds. This
allows you to hear lowlevel sounds while protecting against loud noises. Be aware of your surroundings
when using the earmuffs.

Battery Safety: The earmuffs are equipped with a rechargeable battery. Only use the provided USB
charging cable. Do not attempt to disassemble or modify the battery.

Avoid Water Exposure: Keep the earmuffs dry and avoid exposure to water or excessive moisture.
Age Restrictions: These earmuffs are not intended for children under the age of 12 without adult
supervision.

Instructions for Installation and Usage

Charging the Earmuffs:

1. Connect the USB charging cable to the earmuffs and plug it into a power source.
2. Allow the earmuffs to charge fully before first use. This may take several hours.
3. Afull charge provides approximately 40 hours of usage.

Wearing the Earmuffs:

1. Place the earmuffs over your ears, ensuring a snug fit for optimal noise reduction.
2. Adjust the headband for comfort and stability.

Using the Audio Jack:

1. Connect your audio device to the 3.5mm audio jack if you wish to listen to music or other audio
while wearing the earmuffs.
2. Ensure the volume is set to a safe level to avoid hearing damage.

Maintenance:

1. Clean the earmuffs regularly with a soft, dry cloth.



2. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials for cleaning.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the earmuffs in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Remove the rechargeable battery before disposal, if applicable, and follow proper battery disposal
guidelines.

¢ Do not throw the earmuffs in general household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please contact the manufacturer directly through their official
communication channels. Ensure to have your product details ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Walker's Razor Rechargeable
Muffs. Thank you for prioritizing your hearing safety.



Guide de Sécurité pour les Bouchons d'Oreilles
Electroniques Walker's Razor

Introduction

Félicitations pour l'achat de vos bouchons d'oreilles électroniques Walker's Razor Slim Low Profile. Ces bouchons
d'oreilles sont concus pour offrir une protection auditive tout en permettant une communication claire dans des
environnements bruyants. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation s(ire et
efficace de votre produit.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

¢ Vérifiez régulierement I'état des bouchons d'oreilles pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements ou des bruits extrémement forts peuvent causer des
dommages auditifs, méme avec une protection.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne portez pas les bouchons d'oreilles électroniques si vous étes allergique a des matériaux plastiques ou
a d'autres composants.

e Evitez d'utiliser les bouchons d'oreilles en cas de douleurs ou d'inconfort dans les oreilles.

¢ Ne les utilisez pas si vous avez des infections de I'oreille ou d'autres problémes de santé liés a 'audition.

* Ne pas utiliser les bouchons d'oreilles pendant des périodes prolongées sans pauses pour éviter
I'inconfort.

e Assurezvous que le volume est réglé a un niveau sr lors de I'écoute de sons a travers les hautparleurs
intégrés.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Chargement de la Batterie

o Utilisez le port de charge USB pour charger la batterie de 300 MaH.
o Assurezvous que le produit est complétement chargé avant la premiere utilisation pour optimiser
la durée de vie de la batterie.

2. Ajustement des Bouchons d'Oreilles

o Insérez délicatement les bouchons d'oreilles dans vos oreilles.
o Assurezvous qu'ils sont bien en place pour une protection optimale contre le bruit.

3. Utilisation de la Compression Activée par le Son (SAC)

o Activez la fonction de compression pour réduire les bruits forts tout en permettant d'entendre les
sons environnants.
o Attendez environ 0,02 secondes pour que la compression s'active apres un bruit fort.

4. Ecoute via Prise Audio

o Connectez votre appareil via la prise audio 3,5 mm pour une expérience sonore améliorée.
o Ajustez le volume a un niveau confortable et s(r.



5. Entretien et Nettoyage

o Nettoyez régulierement les bouchons d'oreilles avec un chiffon doux et sec.
o Ne pas immerger le produit dans I'eau ou utiliser des solvants agressifs.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
* Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des appareils électroniques.
 Si possible, recyclez le produit dans un centre de recyclage approprié pour les appareils électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de votre produit, veuillez consulter
le site web du fabricant ou contacter leur service client.

Merci d'avoir choisi les bouchons d'oreilles électroniques Walker's Razor. Votre sécurité est notre priorité.
Assurezvous de suivre ces instructions pour profiter au maximum de votre produit tout en protégeant votre
audition.



Guida di Sicurezza per le Cuffie Elettroniche
Walker's Razor

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per le cuffie elettroniche Walker's Razor. Questo documento fornisce
informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative
europee sulla sicurezza dei prodotti. E importante seguire queste istruzioni per proteggere la tua salute e quella
degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e al riparo da fonti di calore e umidita.
Non esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o ambienti estremi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Utilizza sempre le cuffie in ambienti in cui € necessario proteggere I'udito.

¢ Non coprire le cuffie con oggetti pesanti o non autorizzati durante l'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in prossimita di fonti di rumore estremamente elevato senza una protezione
adeguata.

e Fai attenzione a non aumentare il volume al punto da compromettere ['udito.

¢ Non utilizzare il prodotto se sei stanco o distratto, poiché potrebbe compromettere la tua capacita di
ascolto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Caricamento delle cuffie

o Collega il cavo di ricarica USB alla porta di ricarica delle cuffie.
o Collega l'altra estremita a una fonte di alimentazione USB.
o Attendere che la batteria sia completamente carica (circa 40 ore di autonomia).

2. Indossare le cuffie

o Assicurati che le cuffie siano indossate correttamente e che siano ben fissate.
o Regola la posizione delle cuffie per un comfort ottimale.

3. Utilizzo della funzione di compressione attivata dal suono

o Attiva le cuffie prima di entrare in un ambiente di tiro o caccia.
o Controlla che la funzione SAC (Sound Activated Compression) sia attiva per proteggere I'udito
durante i colpi.

4. Utilizzo del jack audio

o Se desideri collegare un dispositivo audio esterno, utilizza il jack audio da 3,5 mm.
o Assicurati che il volume del dispositivo esterno sia impostato a un livello sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
e Porta il prodotto in un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile delle cuffie elettroniche
Walker's Razor. La tua sicurezza e la nostra priorita. Se hai domande o dubbi, non esitare a cercare ulteriori
informazioni.



RAZOR RECHARGEABLE MUFFS WALKERS GAME
EAR Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Walkerin Razor Slim Low Profile elektroniset korvatulpat. Nama korvatulpat on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista melunvaimennusta ja aanen selkeytta, mika tekee niista erinomaisen valinnan
metsastykseen ja ampumaradalle. Tama kayttéohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka
auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta seuraat kaikkia ohjeita ja suosituksia.
Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita kayteta aikuisen valvonnassa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminnassa on poikkeavuuksia.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Varmista, ettad korvatulpat istuvat oikein korviisi ennen kayttéa.

Kayta korvatulppia vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu, kuten metsastyksessa tai
ampumaradalla.

Valta kayttamasta tuotetta, kun olet altistunut erittain koville aanille ilman riittavaa suojaa.
Al3 kayta tuotetta, jos tunnet kipua tai epdmukavuutta.

Ole tietoinen ymparillasi olevista aanista ja varoita muita, ennen kuin kaytat dadnen aktivoimaa puristusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Lataaminen:

o Liitd USBlatausjohto korvatulppien latausporttiin.
o Lataa laitetta, kunnes akku on taysin taynna (noin 40 tuntia kayttdaikaa).

2. Kaytto:

o Aseta korvatulpat varovasti korviisi. Varmista, etta ne istuvat tiiviisti.

o Kaynnista laite kytkimella.

o S3ada aanenvoimakkuus tarpeen mukaan.

o Hyddynna danen aktivoitua puristusta (SAC) laukauksien aikana, jotta kuulet ympardivat daanet.

3. Huolto:

o Puhdista korvatulpat saanndllisesti pehmealla, kostealla liinalla.
o Varmista, etta latausportti on puhdas ja kuiva ennen lataamista.

Havittamisohjeet
o Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

o Tarkista paikalliset maaraykset ja ohjeet elektroniikkajatteen havittadmiseen.
e Toimi ymparistoystavallisesti ja kierrata tuote, jos mahdollista.



Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai

jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta saat tarvittavat tiedot turvallisesta kaytdsta ja mahdollisista
huoltotoimenpiteista.

Yhteenveto

Walker’'s Razor Slim Low Profile elektroniset korvatulpat tarjoavat erinomaisen melunvaimennuksen ja danen
selkeyden. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton. Muista, ettd kuuloasi ei voi korvata, joten kayta aina riittdvaa suojaa aanen altistuksessa.



Sakerhetsinstruktioner for Walker's Razor
Rechargeable Muffs

Introduktion

Tack for att du valt Walker's Razor Rechargeable Muffs. Dessa elektroniska 6ronmuffar ar utformade for att ge
bade horselskydd och ljudklarhet nar du ar pa skjutbanan eller i naturen. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten for skador eller defekter innan anvandning.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for aterkallningar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand éronmuffarna endast nar du ar medveten om din omgivning.

Justera volymen for att sakerstalla att du kan héra kommandon och varningar.
¢ Undvik att anvanda éronmuffarna i extremt fuktiga eller dammiga miljéer.
Reng6r éronmuffarna regelbundet for att sakerstalla optimal funktion.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Laddning av produkten:

o Anvand den medféljande USBladdningsporten for att ladda 6ronmuffarna.
o Ladda produkten i minst 2 timmar innan forsta anvandning for att sakerstalla full batterikapacitet.

2. Justering av passform:

o Satt pa 6ronmuffarna och justera dem for att sakerstalla en tat och bekvam passform.
o Kontrollera att muffarna sitter ordentligt pa éronen for att maximera bullerddmpning.

3. Anvandning av ljudaktiverad kompression:

o Sla pd éronmuffarna och justera instéliningarna for att aktivera ljudaktiverad kompression.
o Testa den ljudaktiverade kompressionen genom att avfyra ett skott i en saker miljo for att
sakerstalla att den fungerar korrekt.

4. Underhall av produkten:

o Rengdr éronmuffarna med en mjuk, fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Férvara 6ronmuffarna i en torr och saker plats nar de inte anvands.

Avfallshantering

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
e Atervinn alla delar som kan atervinnas enligt lokala riktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av din Walker's Razor Rechargeable Muffs pa ett
sakert och effektivt satt. Tack for att du prioriterar din hdrsel och sakerhet!
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